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ACCOLVALWS CAMOPETY/IMPYEMbIX OPTAHU3ALWA OBLUEPOCCHIACKAA HETOCYJAPCTBEHHAA HEKOMMEPYECKAA OPTAHM3ALWA - OBLLEPOCCHIACKOE MEWOTPACAEBOE OB bEAMHEHME
PAGOTOJATENEN «HAUMOHANLHOE OBbEAMHEHHE CAMOPETY/IUPYEMbIX OPTAHW3ALIMIA, OCHOBAHHBIX HA YAEHCTBE JIWL, BLINONHAIOWMX HHIEHEPHBIE U3bICKAHMA, U
CAMOPETY/IUPYEMbIX OPTAHW3ALWH, OCHOBAHHbIX HA YIEHCTBE JIULL, OCYLLECTBAAIOLLMX NOAFOTOBKY NPOEKTHOM JOKYMEHTALMM»

1718276784-20260825-1232 25.08.2026

(percTpaLVMOHHbIi HOMeEp BbINWCKH) (nata hopM1pOBaHHUS BbINKCKH)

BbIMUCKA

M3 efUHOro peecrpa CBEJEHUH 0 YneHax caMoperyaupyeMbix oprauusauuﬁ B 00nacTu HHXXEHEepHbIX
W3bICKaHUM 1 B 061acTu dPXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHOIO NPOEKTUPOBAHUA U UX o6a3aTenbcTBax

Hactosiwas BbinucKa cofiepXuT cBeAGHUA 0 OPUAHYECKOM NHLe
(MHAMBMAYanbHOM NpeANpHHMMATENe), 0CYLIECTBAAIOLEM NOATOTOBKY
NPOEKTHOMH AOKYMEHTALUH:

OGwecTBo ¢ orpaHM4YeHHON 0TBETCTBEHHOCTbH "OTKpbITbIE MacTepckue"

(monHoe HauMeHoBaHwe lopuandeckoro nuLa/ON0 MHAMBUAYaNbHOrO NpeANPUHAMaTENs)

1157746893248

(0CHOBHO rocyZapCTBEHHbIA PErCTPALMOHHbIIH HoMep)

1. CeeieHusi 0 YieHe caMoperynupyemoi opraHu3aLmi:

1.1 | UneHTndmKaLMOHHbIA HOMEp HanoronnaTesblivKa 1718276784

17 MosHoE HaMMEHOBaHUE OPUAMYECKOTO ML 061wecTBO C OrpaHU4eHHOM OTBETCTBEHHOCTbIO "OTKpbITble
(@amwns Ams OTyecTBo MHANBTYANIBHONO NPEANPUHUMATENS) MacTepckue

1.3 | CoxpatLigHHoe HauMeHOBaHHUe HOpUIMYECKOro i 000 "OM"
AZpec opUANYECKOro 1La

107023, Poccus, Mockea, Mockea, llpeobpareHckoe,

1.4 | MecTo baKTMYeCKOro oCyLLECTBNEHUSA [EATEIbHOCTH Inexrposasoackas, 27, cip 8

(BN MHOVBMAYA/ILHOO NPEANPUHUAMATENS)

flBnsieTcs uneHoM camoperynupyemoi opraH13aLim Camoperynupyemas opraHu3aums accoumaums
15 npoextHpoBLumKoB «CtpoiAnbsaHclipoex (CPO-M-171-
01062012)
1.6 | PeructpauuoHHblit HoMep WieHa CaMopery/IupyeMoi opraHu3aLum M-171-007718276784-0265
17 [lata BcTynneHms B CANY ELLEHAR 0 NIMEME B 4Teksl 99.08.2017
caMopery/upyemoi opraH13aLum
18 Jlata v HoMep peLLeHKs 06 UCKIHYEHUH U3 YIEHOB

caMoperynMpyeMoﬁ OpraH13aLiMi, 0CHOBaHWUA UCKNHOYEHWUA

2. CBepieHMs 0 HANWYKMM Y WIeHa CaMoperynMpyeMoii OpraHH3aLyy npaBa 0CYLLECTBAATb NOArOTOBKY NPOEKTHOM

JAOKYMEHTaLWK:
2.1 B OTHOLLIEHUM 0OBEKTOB KanuTabHOro 2.2 B OTHOLLIEHUM 0C000 OMACHbIX, TEXHWYECKU | 2.3 B OTHOLLIEHWM 0OLEKTOB UCMOJIL30BaHUSA
CTPOMTENLCTBA (KPOMe 0C060 omacHbIx, COMHBIX M YHUKa/bHbIX 06bEKTOB aTOMHOW 3Heprum

TEXHAYECKHU CNIOXHBIX U YHUKaIbHbIX 06beKToB, | KanMTanbHoro CTpouTeNnbCTBa (KpOME OObEKTOB | (1ara BoaHtkHoBeHMY/vaMeHeHvA paa)
0GbEKTOB UCN0/IL30BaHNUA aTOMHOM SHEPrUK) WCMONIb30BaHNUA aTOMHOM SHEPruK)

(naTa BO3HMKHOBEHWS/U3MEHEHHUS NPaBa) (naTa BO3HMKHOBEHWS/U3MEHEHHA NPaga)

Jla, 22.08.2017 Jla, 20.05.2025 Her




3. KomneHcauuoHHbIM thoHa Bo3MeLLeHUA Bpea

31

YPOBEHb OTBETCTBEHHOCTH Y/1eHa caMoperynMpyeMoﬁ OpraHu3aLunu
no 06s3aTeNbLCTBaM N0 JI0roBopy noapsaa Ha noarotoByy I'IpUEKTHUﬁ
JIOKYMEHTAL1K, B COOTBETCTBAU C KOTOPbIM YKa3aHHbIM 4/1IEHOM
BHECEH B3HOC B KOMMEHCALMOHHbIN [bUH,U, BO3MeLLEeHWsA Bpeaa

YerBepTblil ypoBEHb OTBETCTBEHHOCTH

(cocTaBnsiet TpUCTa MUANMOHOB py6ed 1 Gonee)

3.2

CBeseHus o NPHOCTaHOBJIEHHH / NpeKpalLeHnn npaBa OCYLLECTBNATb
NOAroToBKY ﬂpOEKTHOVI [IOKyMEHTaL1K 06bEKTOB KanHTa/bHOMO
CTpouTenbCTBa

4. KomneHcauMoHHbIA thoHp, oGecneyeHHs AOroBOPHbIX 06s3aTenbCTB

4.1

Jlata, ¢ KoTOpOJA WieH CaMopery Mpyemoil OpraH13aLyM MMEeT NpaBo
0CYLLLECTBNATb NMOATOTOBKY NPOBKTHOM JOKYMEHTALMM N0 Z0roBopaM
NoApsAAa, 3aK04aeMbIM C UCMOIb30BAHUEM KOHKYPEHTHbIX
Cnoco6oB 3aKH0YEHKs 0TOBOPOB, B COOTBETCTBUM C KOTOPbIM
yKa3aHHbIM YEHOM BHECEH B3HOC B KOMMNEHCALMOHHb I (hoHA
o6ecneyeHms J0roBOpPHbIX 06513aTeNbCTB

22.08.2017

42

YpoBeHb 0TBETCTBEHHOCTH WieHa CaMOPeryMpyeMoi opraHu3aLmu
no 06513aTeNbCTBaM N0 Z0roBOpaM NoAPAAA Ha NOrOTOBKY
MPOEKTHOI ZOKYMEHTALMK, 3aK/TH04AEMbIM C MCTI0/Ib30BaHHUEM
KOHKYPEHTHbIX CNOCOGOB 3aK/H0YeHKs 0r0BOpOB, B COOTBETCTBUM C
KOTOPbIM YKa3aHHbIM YIEHOM BHECEH B3HOC B KOMMEHCALMOHHbIHA
(hoHz oBecreyeHms JoroBopHbIX 06513aTeNbCTB

TpeTuit ypoBeHb OTBETCTBEHHOCTH
(He npeBbIWAET TPUCTA MUIMOHOB pybnei)

43

[llata ynnartbl 10N0JIHUTE/IbHOIO0 B3HOCA

26.06.2024

bh

CBe/ieHs 0 MPMOCTaHOBNIEHNM / NPeKPaLLEHM NpaBa OCYLLECTBAATL
NOATOTOBKY NPOEKTHOI J0KyMEHTaLyM No Z0roBopaM noapsaa,
3aK/TH04aEMbIM C UCONIb30BaHWEM KOHKYPEHTHbIX Croco6oB
3aK/IK4eHHs 10r0BOPOB

O OB

[OKYMEHT NOAMUCAH YCUNIEHHON KBAZIMGULIUPOBAHHOMN
SNEKTPOHHOM NOAMUCHIO

Bnageneu;: «HALIMOHA/IbHOE OBbEAMHEHVE U3bICKATENENA N
MPOEKTUPOBLLUKOB» «HOMPU3»

129090, r. Mockea, np-T Mupa, 3, cTp.3
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BEAOMOCTD CCHINOYHBIX M MPUAAT AEMBIX N10KYMEHTOB

BEAOMOCTb PABOMMX YEPTEXEWM OCHOBHOO KOMMAEKTA

0do3HaYeHue HaumeHobaHue [Tpumeuanue Nlucm HauMerobaHue lpuMeyaHue
CcbinasHble doKyMeHMbI 1 Oduue daHHble (Havano)
2 Odwue daHHsle (npadonxeHuel
Mpunazaemble JoKYMEHMbI 3 Oduiue daHHble (okoH4aHUE)
15-0M/2023-3H.C0 Cneuudukayus odopydobaHus, uzdenud u Mamepuanod Nucmob: 4 4 MpuruunuanbHas cxema ynpabnerus 990
15-0M/2023-3HM Y3en kpenneHus onopbl B zpyHm Nlucmob: 1 5 (xeMa 3nekmpuYeckas NPUHUUNUGABHAS Cemu HapyxHozo ocbeuwleHus
15-0M/2023-3H.12 Onopsl ocBewenus Nucmob: 7 6 Mnax cemu HapyxHozo ocBeweHus
7 Pa3duboyHbIl Yepmex cemu HapyxHozo ocbeuleHus
8 Cxema nodkniyeHus onopsl HOPYxHozo ocbeweHus Theps 150
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s TexHudeckue — peweHus, npunamse 6 npoekme,  coombemcmbyom  mpedobaHusM  3konozuyeckux,
CaHUMapHo-2uzueHuYeckux, npomubonoxapHelx U Gpyzux HopM, delcmBymowux Ha meppumopuu  Poccuuckol
®dedepauuy, @ MaKxe UCXoOHbM GQHHBIM U MexHUYeckuM ycnobusm no BesonacHocmu 3kcnayamauuu ycmaHobku u
= odecneyubaom  BesonacHyo Ons xusdu u  30opobbst  nwdel  3kcnayamauul  odbekma  Npu  codnodeHuu 15-0M/2023-3H
3 NpedycMOMPEHHEIX NPOEKMOM MEPONPUSMUL.
= besonacHas 3kcnnyamauus odbekmob no GanHomy npoekmy odecnevubaemcs npu ycnobuu coBniodeHus Xunoi koMnnexc, pacnonoxerHsid no adpecy: 2. Mockba, BHympuzopodekoe MyHUULUNGbHOE
S detcmbywux npabun mexHuku de3onacHOCMU U 3KCNAYAMAUUOHHBIX UHCMPYKUUU, U coombemcmbuu 3daHUU U O odpa3obakue Cokonunast lopa, 8-5 ynuua Cokonuwod M'opsl, 3eMensHsil Yuacmok 26A
 — - - 5 5 ] E
coopgxéeHuu, odopydobaHus, mamepuanch, cxem U ycnobul CMpOUMENbHO-MOHMAXHbX PadOm  NPOEKMHbIM Paspasonan |bopaoto 7 o0 — — —
= mpedobaHusM. 2 HapyxHoe 3nekmpoocbeweHue o | 8
= ) 1. cneu. Nydun \7{57)52 09.26
o ['naBHbIl UHXeHep npoekma ﬂ/] — T.C. 3Bepeba
‘”S% A 0OBuwue daHHbie (Havano) wOTKpblTble MacTepckme
H. KoHmp. 3bepeba / %1 —10926
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CoznacobaHo

CoznacobaHo

B3am. uHb. N°

Modn. u dama

MWD, N° nodn.

Odwue yka3saHus.

1. Uenbio danHozo npoekma sbnsemcs paspadomka padoyed dokyMeHmauuu no cemu
HOpyYXxHOz0 ocbeweHus MEeppuUMOpUU XUN020 KOMNAEKCA, pacnonoxeqHozo no adpecy: 2. Mockba,
BHympuzopadckoe MyHuuunanbHoe odpasobarue CokonuHas Topa, 8-a ynuua CokonuHol [opw,
3eMe/bHbIU yqacmok 26A,

[poekm BbiINONHEH HA 0CHOBaHUU:

- 300aHUs Ha npoekmupobaHue;

- CMeXHbIX pa3dench npoekma;

- gedcmbyioutux HopmamubHbix GokymeHmob u npabun.

2. [llawHas  padovas  dokymenmauus  coombemcmbyem  cnedympwiuM  HOpMAMUBHLIM
dokymeHmaM:

- Y3 Mpabuna ycmpoucmba 3nekmpoycmaHobok. M3daHue cedbMoe.

- (I 256.1325800.2016 3nexmpoycmaHobku xunblx U odulecmbenHbix  30aHuu. MMpabuna
npoekmupobaHUSA U MoHMAXA.

- P01 34.20.185-94. MHcmpykuus no npoekmupoBaHuio 20podckux 3nekmpuyeckux cemed.

- (1 52.13330.2016. EcmecmbenHoe u uckyccmbenHoe ocBewieHue.

- (1 76.13330.2016 3nekmpomexHuyeckue ycmpoucmba.

- [1T3 3. Npabuna mexHuveckod 3kcnayamauuu 3nekmpoycmaHobok nompedumened.

- (N 42.13330.2026. [padocmpoumenscmbo nnaHupobka U 3acmpouka zopodckux U Cenbekux
NoCeneHuu.

3. B coombemcmbuu ¢ mpedobaHusmu (N5213330.2016 npoekmoM npuHamsl  Cnedyioulue
MUHUMQNbHbIE 3HQ4eHUs cpedHel 2opu3cHmansHol ocBeuwlenHocmu (Ecp) u paBHomepHocmu ee
pacnpedenerus Uo:

- Eep=10,0nk, U0=0,3
- Ecp=10,0nk, U0=0,25

- demckue nnowadku u Mecma omdbixa (kamezopus M2)
- MPAHCnopmHele U newexodHble cbasu b npedenax
XUNbiX pauoHod u MukpopaucHob

- OMKpbIMble CMosiHKU aBmomodunet B MukpopauoHax - Ep=6.0nk

4. B kavecmbe ocbemumenbHbix npudopob npedycMompeHo npuMeHeHue  ocBemumenbHblX
cucmem 220B “Tbepb 1507, cocmosiwux u3 odHozo/dbyx cBemoduodHozo/-bix cBbemunbHuKa/-0b U
CmanbHoU onopsl Beicomau 6M.

5. YcmaHobka onop B 2pyHme  BenonHsemcs € NOMOULbIO  30KAQGHBIX  3NEMEHMOM,
pacnonoxexHsix B 3apaHee nodzomobnenHsix komnobaHax ¢ nocnedyouluM demoHupobaHueMm.

6. lumaHue chemunbHukod HapyxHozo ocbeweHus ocyuiecmbBasemcs om WUMA HAPYXHOZO
ocbewenuss HO, ycmaHobneHHozo B nomeweHuu 3nekmpowumoBol xunol vacmu Kopnyca 1,
npuHuunuansHyio cxemy wuma WHO cm. aucmsl 4,5 daHHOZO KOMNNekma.

7. YnpabneHue HapyxHLIM ocBeuleHueM ocyuiecmBnsemcs abmomamuyecku npu NoMowu pene
BpeMeHu NPOZPOMMUPYEMO20  UUKAUYECKO20, NPedHa3Ha4eHHoz0 00 BKAYeHUS-0MmKAYeHUS
ocbeuwlerus b momeHmsl 3axoda u Bocxoda conHua b 3abucumocmu om zeozpaduyeckux KoopouHam
MecmHocmu U BpemeHu 208a. Takxe npedycMompeHo pydHoe ynpabBneHue HapyxHbiM ocBeuieHueM c
NOMOUWIbIO KHONOK, pacnonoxedHbix Ha dbepue wuma. [Mpu HeodxoduMocmu opzaHu3obebaemcs
duCmaHuuoHHoe ynpabneHue U3 ducnemvepckozo nyHkma. (xeMmy ynpabneHus  HOPYXHbIM
ocbewleHueM cM. aucm aucm 4 9aHHO20 KoMNAEKMA.

8. Mazucmpans HapyxHozo ocbeuleHus BeinonHsemcs kadenem Mapku ABBUIB. [lpoknadka
kadens HapyxHozo ocbewenus ocyuwecmbnsemcs b zudkol zodpupobaHHou 8bycmenHou MMHA-mpyde
HapyxHbiM OuamempoM DH=63MM no bBceu dnuHe mpaccl. B Mecmax nepeceveHue mpaccel
HapyxHozo ocbeweHus ¢ abmomModunbHLIMU NPOE30AMU U CMEXHBIMU UHXEHBPHBIMU KOMMUHUKQUUAMU
npedycmampubaemcs dononHUMenbHLID GUMAsSp u3 xecmkol 6BycmenHol MHA-mpydsl HAPYXHbIM
duamempoM DH=110MM,

B 30He no3deMHol abmocmosivku  npoknadka  kadens  HapuxHozo  ocbeuieHus
ocywecmbnsemes & Bodoza3zonpobodHol mpyde Dw=755mM, coeduHeHue mpyd BenonHUML ¢
nomMowblo 2unb3sl U3 mpydsl DH=88,5MM dnunou 120mMM. Tunb3y npubapums npepsibucmbiM whoM.

9. Bce 3neMeHmbl onop HapyxHozo ocbewleHus, HOpPMANbHO He  Haxodauwluecs  nod
HONPSXEHUEM, HO KOMOpble Mozym oka3ambcs nod HanpsxeHueM B cnedcmbuu  HapyweHus
U30/7AUUU NoOMexam 3a3eMieHuld. TaKUM 00pa3oM, 3d3eMieHuln nodnexam: onopa, apMamypa,
kopnyc chemunbHUKa, KpoHwmedHs U BpoHs kadens (npu Hanuyuu). 3a3emneHue ocyuiecmbasemcs
nymem npucoeduHeHus Belweyka3anHbix 3nemMeHmod k xune PE Mazucmpanu ocbeuleHus.

10. Monmax kadened HapyxHozo ocbewerus B 3emne ocywecmbasiemcs Ha 2nyduHe He
Menee 700mMm om nobepxHocmu 3emnu, B mecmax nepecedeHust ¢ abmodopozamu - He MeHe 1000mMm.
MponoxeHHbll kadenb GonxeH UMemb NpUCHinKy, @ cBepxy 3achinky U3 Neckd. 3acbinka MpaHweu
KOMbSIMU MEp3/0U 3eMAU, 2PYHMOM, COOepXaWUM KOMHU, KUcku Memanna u m.n., He gonyckaemcs.

1. Bbodel kadeneu b 3daHue BeinonHeHsl B acdecmuemeHmHou mpyde. KoHubl mpyd donXHbl
Beicmynamb U3 cmeHbl 30aHUS B mpaHwel He MeHee 4vem HA 0,6M U umemb UknoH B CMOpOHY
mpaHweu. C uenbio zepvemu3sayuu kadens & mpude BuinonHumb ynnomeeHue Bboda npu noMowlu
ynnomHumened kadensHsix npoxodob YKIMT.

15-0M/2023-3H

XunoU koMnnexc, pacnonoxeHHbil no adpecy: 2. Mockba, BHympuzopodckoe MyHUUUNGNLHOE
odpa3sobaHue CokonuHas Mopa, 8-9 ynuua CokonuHol [opbl, 3eMenbHbIU yyacmok 26A

Wam. Kon yyf Nucm |N° dok] Todn. | Aama

Paspadoman |bop3oba ﬁ'ﬂz/ 09.26 (ma.dus Nlucm Nlucmob
2 HapyxHoe 3nekmpoocbewieHue
‘ P 2
['n. tney. Aydun 7 57)52 09.26

Oduiue daHHbie (npodonxeHue)

w OTKpbITble MacTepcKue

A
H. KoHmp. 3bepeba 7 %1 —10926

Popmam A3
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Общие указания. 1. Целью данного проекта является разработка рабочей документации по сети Целью данного проекта является разработка рабочей документации по сети  данного проекта является разработка рабочей документации по сети данного проекта является разработка рабочей документации по сети  проекта является разработка рабочей документации по сети проекта является разработка рабочей документации по сети  является разработка рабочей документации по сети является разработка рабочей документации по сети  разработка рабочей документации по сети разработка рабочей документации по сети  рабочей документации по сети рабочей документации по сети  документации по сети документации по сети  по сети по сети  сети сети наружного освещения территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  освещения территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, освещения территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  расположенного по адресу: г. Москва, расположенного по адресу: г. Москва,  по адресу: г. Москва, по адресу: г. Москва,  адресу: г. Москва, адресу: г. Москва,  г. Москва, г. Москва,  Москва, Москва, внутригородское муниципальное образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  муниципальное образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы, муниципальное образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы, образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы, Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  Гора, 8-я улица Соколиной Горы, Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  8-я улица Соколиной Горы, 8-я улица Соколиной Горы,  улица Соколиной Горы, улица Соколиной Горы,  Соколиной Горы, Соколиной Горы,  Горы, Горы, земельный участок 26А. Проект выполнен на основании: - задания на проектирование;  задания на проектирование;  - смежных разделов проекта; смежных разделов проекта; - действующих нормативных документов и правил. действующих нормативных документов и правил. 2. Данная рабочая документация соответствует следующим нормативным Данная рабочая документация соответствует следующим нормативным  рабочая документация соответствует следующим нормативным рабочая документация соответствует следующим нормативным  документация соответствует следующим нормативным документация соответствует следующим нормативным  соответствует следующим нормативным соответствует следующим нормативным  следующим нормативным следующим нормативным  нормативным нормативным документам: - ПУЭ. Правила устройства электроустановок. Издание седьмое. ПУЭ. Правила устройства электроустановок. Издание седьмое. - СП 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила СП 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила  256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила  Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила  жилых и общественных зданий. Правила жилых и общественных зданий. Правила  и общественных зданий. Правила и общественных зданий. Правила  общественных зданий. Правила общественных зданий. Правила  зданий. Правила зданий. Правила  Правила Правила проектирования и монтажа. - РД 34.20.185-94. Инструкция по проектированию городских электрических сетей. РД 34.20.185-94. Инструкция по проектированию городских электрических сетей. - СП 52.13330.2016. Естественное и искусственное освещение. СП 52.13330.2016. Естественное и искусственное освещение. - СП 76.13330.2016 Электротехнические устройства. СП 76.13330.2016 Электротехнические устройства. - ПТЭ ЭП. Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей. ПТЭ ЭП. Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей. - СП 42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских СП 42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских  42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских 42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских . Градостроительство планировка и застройка городских и сельских  Градостроительство планировка и застройка городских и сельских Градостроительство планировка и застройка городских и сельских  планировка и застройка городских и сельских планировка и застройка городских и сельских  и застройка городских и сельских и застройка городских и сельских  застройка городских и сельских застройка городских и сельских  городских и сельских городских и сельских  и сельских и сельских  сельских сельских поселений. 3. В соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие В соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  СП52.13330.2016 проектом приняты следующие СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  проектом приняты следующие проектом приняты следующие  приняты следующие приняты следующие  следующие следующие минимальные значения средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  значения средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее значения средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  освещенности (Eср.) и равномерности ее освещенности (Eср.) и равномерности ее  (Eср.) и равномерности ее (Eср.) и равномерности ее ср.) и равномерности ее .) и равномерности ее  и равномерности ее и равномерности ее  равномерности ее равномерности ее  ее ее распределения U0: 0: : - детские площадки и места отдыха (категория П2)             - Eср=10,0лк, U0=0,3 ср=10,0лк, U0=0,3 =10,0лк, U0=0,3 0=0,3 =0,3 - транспортные и пешеходные связи в пределах                  - Eср=10,0лк, U0=0,25 ср=10,0лк, U0=0,25 =10,0лк, U0=0,25 0=0,25 =0,25 жилых районов и микрорайонов    - открытые стоянки автомобилей в микрорайонах                 - Е =6,0лк открытые стоянки автомобилей в микрорайонах                 - Е =6,0лк ср=6,0лк 4. В качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных В качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  осветительных приборов предусмотрено применение осветительных осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  приборов предусмотрено применение осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  предусмотрено применение осветительных предусмотрено применение осветительных  применение осветительных применение осветительных  осветительных осветительных систем 220В "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  220В "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и 220В "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  светодиодного/-ых светильника/-ов и светодиодного/-ых светильника/-ов и  светильника/-ов и светильника/-ов и  и и стальной опоры высотой 6м. 5. Установка опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом, Установка опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом,  опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом, опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом,  в грунте выполняется с помощью закладных элементом, в грунте выполняется с помощью закладных элементом,  грунте выполняется с помощью закладных элементом, грунте выполняется с помощью закладных элементом,  выполняется с помощью закладных элементом, выполняется с помощью закладных элементом,  с помощью закладных элементом, с помощью закладных элементом,  помощью закладных элементом, помощью закладных элементом,  закладных элементом, закладных элементом,  элементом, элементом, расположенных в заранее подготовленных котлованах с последующим бетонированием. . 6. Питание светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного Питание светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного  светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного  наружного освещения осуществляется от щита наружного наружного освещения осуществляется от щита наружного  освещения осуществляется от щита наружного освещения осуществляется от щита наружного  осуществляется от щита наружного осуществляется от щита наружного  от щита наружного от щита наружного  щита наружного щита наружного  наружного наружного освещения ЩНО, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  ЩНО, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, ЩНО, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  электрощитовой жилой части корпуса 1, электрощитовой жилой части корпуса 1,  жилой части корпуса 1, жилой части корпуса 1,  части корпуса 1, части корпуса 1,  корпуса 1, корпуса 1,  1, 1, принципиальную схему щита ЩНО см. листы 4,5 данного комплекта. 7. Управление наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле Управление наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле  наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле  освещением осуществляется автоматически при помощи реле освещением осуществляется автоматически при помощи реле  осуществляется автоматически при помощи реле осуществляется автоматически при помощи реле  автоматически при помощи реле автоматически при помощи реле  при помощи реле при помощи реле  помощи реле помощи реле  реле реле времени программируемого циклического, предназначенного для включения-отключения  программируемого циклического, предназначенного для включения-отключения программируемого циклического, предназначенного для включения-отключения  циклического, предназначенного для включения-отключения циклического, предназначенного для включения-отключения  предназначенного для включения-отключения предназначенного для включения-отключения  для включения-отключения для включения-отключения  включения-отключения включения-отключения освещения в моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  в моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат в моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  захода и восхода солнца в зависимости от географических координат захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  и восхода солнца в зависимости от географических координат и восхода солнца в зависимости от географических координат  восхода солнца в зависимости от географических координат восхода солнца в зависимости от географических координат  солнца в зависимости от географических координат солнца в зависимости от географических координат  в зависимости от географических координат в зависимости от географических координат  зависимости от географических координат зависимости от географических координат  от географических координат от географических координат  географических координат географических координат  координат координат т местности и времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  и времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с и времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  предусмотрено ручное управление наружным освещением с предусмотрено ручное управление наружным освещением с  ручное управление наружным освещением с ручное управление наружным освещением с  управление наружным освещением с управление наружным освещением с  наружным освещением с наружным освещением с  освещением с освещением с  с с помощью кнопок, расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается  кнопок, расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается кнопок, расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается  расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается  на дверце щита. При необходимости организовывается на дверце щита. При необходимости организовывается  дверце щита. При необходимости организовывается дверце щита. При необходимости организовывается  щита. При необходимости организовывается щита. При необходимости организовывается  При необходимости организовывается При необходимости организовывается  необходимости организовывается необходимости организовывается  организовывается организовывается дистанционное управление из диспетчерского пункта. Схему управления наружным  управление из диспетчерского пункта. Схему управления наружным управление из диспетчерского пункта. Схему управления наружным  из диспетчерского пункта. Схему управления наружным из диспетчерского пункта. Схему управления наружным  диспетчерского пункта. Схему управления наружным диспетчерского пункта. Схему управления наружным  пункта. Схему управления наружным пункта. Схему управления наружным  Схему управления наружным Схему управления наружным  управления наружным управления наружным  наружным наружным освещением см. лист лист 4 данного комплекта. 8. Магистраль наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка Магистраль наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  кабелем марки АВБШв. Прокладка кабелем марки АВБШв. Прокладка  марки АВБШв. Прокладка марки АВБШв. Прокладка  АВБШв. Прокладка АВБШв. Прокладка  Прокладка Прокладка кабеля наружного освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  наружного освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе наружного освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  гофрированной двустенной ПНД-трубе гофрированной двустенной ПНД-трубе  двустенной ПНД-трубе двустенной ПНД-трубе  ПНД-трубе ПНД-трубе наружным диаметром Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  диаметром Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы диаметром Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  по всей длине трассы. В местах пересечение трассы по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  всей длине трассы. В местах пересечение трассы всей длине трассы. В местах пересечение трассы  длине трассы. В местах пересечение трассы длине трассы. В местах пересечение трассы  трассы. В местах пересечение трассы трассы. В местах пересечение трассы  В местах пересечение трассы В местах пересечение трассы  местах пересечение трассы местах пересечение трассы  пересечение трассы пересечение трассы  трассы трассы наружного освещения с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  освещения с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями освещения с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  проездами и смежными инженерными коммуникациями проездами и смежными инженерными коммуникациями  и смежными инженерными коммуникациями и смежными инженерными коммуникациями  смежными инженерными коммуникациями смежными инженерными коммуникациями  инженерными коммуникациями инженерными коммуникациями  коммуникациями коммуникациями предусматривается дополнительный футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  дополнительный футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным дополнительный футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  жесткой двустенной ПНД-трубы наружным жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  двустенной ПНД-трубы наружным двустенной ПНД-трубы наружным  ПНД-трубы наружным ПНД-трубы наружным  наружным наружным диаметром Dн=110мм.  В зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения В зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  автостоянки прокладка кабеля наружного освещения автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  прокладка кабеля наружного освещения прокладка кабеля наружного освещения  кабеля наружного освещения кабеля наружного освещения  наружного освещения наружного освещения  освещения освещения осуществляется в водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  в водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с в водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с 75,5мм, соединение труб выполнить с  соединение труб выполнить с соединение труб выполнить с  труб выполнить с труб выполнить с  выполнить с выполнить с  с с помощью гильзы из трубы Dн=88,5мм длиной 120мм. Гильзу приварить прерывистым швом.  88,5мм длиной 120мм. Гильзу приварить прерывистым швом.  м длиной 120мм. Гильзу приварить прерывистым швом.  9. Все элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под Все элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под  элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под  опор наружного освещения, нормально не находящиеся под опор наружного освещения, нормально не находящиеся под  наружного освещения, нормально не находящиеся под наружного освещения, нормально не находящиеся под  освещения, нормально не находящиеся под освещения, нормально не находящиеся под  нормально не находящиеся под нормально не находящиеся под  не находящиеся под не находящиеся под  находящиеся под находящиеся под  под под напряжением, но которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  но которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения но которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  могут оказаться под напряжением в следствии нарушения могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  оказаться под напряжением в следствии нарушения оказаться под напряжением в следствии нарушения  под напряжением в следствии нарушения под напряжением в следствии нарушения  напряжением в следствии нарушения напряжением в следствии нарушения  в следствии нарушения в следствии нарушения  следствии нарушения следствии нарушения  нарушения нарушения изоляции подлежат заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  подлежат заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура, подлежат заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура, заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура, Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  образом, заземлению подлежат: опора, арматура, образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  заземлению подлежат: опора, арматура, заземлению подлежат: опора, арматура,  подлежат: опора, арматура, подлежат: опора, арматура,  опора, арматура, опора, арматура,  арматура, арматура, корпус светильника, кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  светильника, кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется светильника, кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  кабеля (при наличии). Заземление осуществляется кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  (при наличии). Заземление осуществляется (при наличии). Заземление осуществляется  наличии). Заземление осуществляется наличии). Заземление осуществляется  Заземление осуществляется Заземление осуществляется  осуществляется осуществляется путем присоединения вышеуказанных элементов к жиле PE магистрали освещения.  10. Монтаж кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не Монтаж кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не  кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не  наружного освещения в земле осуществляется на глубине не наружного освещения в земле осуществляется на глубине не  освещения в земле осуществляется на глубине не освещения в земле осуществляется на глубине не  в земле осуществляется на глубине не в земле осуществляется на глубине не  земле осуществляется на глубине не земле осуществляется на глубине не  осуществляется на глубине не осуществляется на глубине не  на глубине не на глубине не  глубине не глубине не  не не менее 700мм от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  700мм от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. 700мм от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  с автодорогами - не мене 1000мм. с автодорогами - не мене 1000мм.  автодорогами - не мене 1000мм. автодорогами - не мене 1000мм.  - не мене 1000мм. - не мене 1000мм.  не мене 1000мм. не мене 1000мм.  мене 1000мм. мене 1000мм.  1000мм. 1000мм. Проложенный кабель должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  кабель должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи кабель должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  засыпку из песка. Засыпка траншеи засыпку из песка. Засыпка траншеи  из песка. Засыпка траншеи из песка. Засыпка траншеи  песка. Засыпка траншеи песка. Засыпка траншеи  Засыпка траншеи Засыпка траншеи  траншеи траншеи комьями мерзлой земли, грунтом, содержащим камни, куски металла и т.п., не допускается.  11. Вводы кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны Вводы кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  в асбестцементной трубе. Концы труб должны в асбестцементной трубе. Концы труб должны  асбестцементной трубе. Концы труб должны асбестцементной трубе. Концы труб должны  трубе. Концы труб должны трубе. Концы труб должны  Концы труб должны Концы труб должны  труб должны труб должны  должны должны выступать из стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  из стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону из стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  чем на 0,6м и иметь уклон в сторону чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  на 0,6м и иметь уклон в сторону на 0,6м и иметь уклон в сторону  0,6м и иметь уклон в сторону 0,6м и иметь уклон в сторону  и иметь уклон в сторону и иметь уклон в сторону  иметь уклон в сторону иметь уклон в сторону  уклон в сторону уклон в сторону  в сторону в сторону  сторону сторону траншеи. С целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  С целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи С целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  трубе выполнить уплотнение ввода при помощи трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  выполнить уплотнение ввода при помощи выполнить уплотнение ввода при помощи  уплотнение ввода при помощи уплотнение ввода при помощи  ввода при помощи ввода при помощи  при помощи при помощи  помощи помощи уплотнителей кабельных проходов УКПТ.   12. Прокладка кабельных линий на участках пересечения с инженерными Прокладка кабельных линий на участках пересечения с инженерными  кабельных линий на участках пересечения с инженерными кабельных линий на участках пересечения с инженерными  линий на участках пересечения с инженерными линий на участках пересечения с инженерными  на участках пересечения с инженерными на участках пересечения с инженерными  участках пересечения с инженерными участках пересечения с инженерными  пересечения с инженерными пересечения с инженерными  с инженерными с инженерными  инженерными инженерными коммуникациями выполняется согласно типовой серии А11-2011. 13. Для защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в Для защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  от возгорания и распротранения горения, при прокладке в от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  возгорания и распротранения горения, при прокладке в возгорания и распротранения горения, при прокладке в  и распротранения горения, при прокладке в и распротранения горения, при прокладке в  распротранения горения, при прокладке в распротранения горения, при прокладке в  горения, при прокладке в горения, при прокладке в  при прокладке в при прокладке в  прокладке в прокладке в  в в помещении ВРУ, кабели дополнительно покрыть огнезащитным составом. 14. Оборудование и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного Оборудование и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  к монтажу, в том числе и иностранного к монтажу, в том числе и иностранного  монтажу, в том числе и иностранного монтажу, в том числе и иностранного  в том числе и иностранного в том числе и иностранного  том числе и иностранного том числе и иностранного  числе и иностранного числе и иностранного  и иностранного и иностранного  иностранного иностранного производства, должны иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  должны иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, должны иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  в Системе сертификации ГОСТ РФ, в Системе сертификации ГОСТ РФ,  Системе сертификации ГОСТ РФ, Системе сертификации ГОСТ РФ,  сертификации ГОСТ РФ, сертификации ГОСТ РФ,  ГОСТ РФ, ГОСТ РФ,  РФ, РФ, а кабельная продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  кабельная продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат кабельная продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  монтажные изделия- дополнительно сертификат монтажные изделия- дополнительно сертификат  изделия- дополнительно сертификат изделия- дополнительно сертификат  дополнительно сертификат дополнительно сертификат  сертификат сертификат пожарной безопасности НПБ 246-97. 15. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с ПУЭ, СП 76.13330.2016.Электромонтажные работы выполнить в соответствии с ПУЭ, СП 76.13330.2016.
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12. Mpoknadka — Kade/bHbIX — NUHUU  HO.  Y40CMKOX  MEpeceveHuss € UHXEHepHbIMU
KOMMYHUKauusMu BeinonHsemcs coznacHo munobou cepuu A11-201.

13. [lng 3awumsl kadens om B0320paHUst U pacnpompaHeHus 20peHus, npu npoknadke B
noMeweHuu BPY, kadenu GononHUMENsHO NOKPLIMb 02HE3aWUMHbIM cocmaboM,

14, OdopydobaHue u Mamepuansl, NPUHUMAEMbIE K MOHMAXy, B moM 4ucne U UHOCMPAHHGZG
npou3bodcmba, donxHbl umems cepmudukam coomBemcmbus & Cucmeme cepmudukauuu FOCT PO,
0 kadenbHas npodykuus U kadeneHecywue MoHMAxXHble u3denus- 0ONOAHUMENbHO Cepmudukam
noxapHou gesonacHocmu HIb 246-97.

15. 3nekmpoMoHmaxHsle padomsl BeinanHume & coombemembuu ¢ MY3, (M 76.13330.2016.
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Общие указания. 1. Целью данного проекта является разработка рабочей документации по сети Целью данного проекта является разработка рабочей документации по сети  данного проекта является разработка рабочей документации по сети данного проекта является разработка рабочей документации по сети  проекта является разработка рабочей документации по сети проекта является разработка рабочей документации по сети  является разработка рабочей документации по сети является разработка рабочей документации по сети  разработка рабочей документации по сети разработка рабочей документации по сети  рабочей документации по сети рабочей документации по сети  документации по сети документации по сети  по сети по сети  сети сети наружного освещения территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  освещения территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, освещения территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, территории жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, жилого комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  комплекса, расположенного по адресу: г. Москва, комплекса, расположенного по адресу: г. Москва,  расположенного по адресу: г. Москва, расположенного по адресу: г. Москва,  по адресу: г. Москва, по адресу: г. Москва,  адресу: г. Москва, адресу: г. Москва,  г. Москва, г. Москва,  Москва, Москва, внутригородское муниципальное образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  муниципальное образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы, муниципальное образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы, образование Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы, Соколиная Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  Гора, 8-я улица Соколиной Горы, Гора, 8-я улица Соколиной Горы,  8-я улица Соколиной Горы, 8-я улица Соколиной Горы,  улица Соколиной Горы, улица Соколиной Горы,  Соколиной Горы, Соколиной Горы,  Горы, Горы, земельный участок 26А. Проект выполнен на основании: - задания на проектирование;  задания на проектирование;  - смежных разделов проекта; смежных разделов проекта; - действующих нормативных документов и правил. действующих нормативных документов и правил. 2. Данная рабочая документация соответствует следующим нормативным Данная рабочая документация соответствует следующим нормативным  рабочая документация соответствует следующим нормативным рабочая документация соответствует следующим нормативным  документация соответствует следующим нормативным документация соответствует следующим нормативным  соответствует следующим нормативным соответствует следующим нормативным  следующим нормативным следующим нормативным  нормативным нормативным документам: - ПУЭ. Правила устройства электроустановок. Издание седьмое. ПУЭ. Правила устройства электроустановок. Издание седьмое. - СП 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила СП 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила  256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила 256.1325800.2016 Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила  Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила  жилых и общественных зданий. Правила жилых и общественных зданий. Правила  и общественных зданий. Правила и общественных зданий. Правила  общественных зданий. Правила общественных зданий. Правила  зданий. Правила зданий. Правила  Правила Правила проектирования и монтажа. - РД 34.20.185-94. Инструкция по проектированию городских электрических сетей. РД 34.20.185-94. Инструкция по проектированию городских электрических сетей. - СП 52.13330.2016. Естественное и искусственное освещение. СП 52.13330.2016. Естественное и искусственное освещение. - СП 76.13330.2016 Электротехнические устройства. СП 76.13330.2016 Электротехнические устройства. - ПТЭ ЭП. Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей. ПТЭ ЭП. Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей. - СП 42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских СП 42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских  42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских 42.13330.2026. Градостроительство планировка и застройка городских и сельских . Градостроительство планировка и застройка городских и сельских  Градостроительство планировка и застройка городских и сельских Градостроительство планировка и застройка городских и сельских  планировка и застройка городских и сельских планировка и застройка городских и сельских  и застройка городских и сельских и застройка городских и сельских  застройка городских и сельских застройка городских и сельских  городских и сельских городских и сельских  и сельских и сельских  сельских сельских поселений. 3. В соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие В соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие соответствии с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие с требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие требованиями СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  СП52.13330.2016 проектом приняты следующие СП52.13330.2016 проектом приняты следующие  проектом приняты следующие проектом приняты следующие  приняты следующие приняты следующие  следующие следующие минимальные значения средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  значения средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее значения средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее средней горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее горизонтальной освещенности (Eср.) и равномерности ее  освещенности (Eср.) и равномерности ее освещенности (Eср.) и равномерности ее  (Eср.) и равномерности ее (Eср.) и равномерности ее ср.) и равномерности ее .) и равномерности ее  и равномерности ее и равномерности ее  равномерности ее равномерности ее  ее ее распределения U0: 0: : - детские площадки и места отдыха (категория П2)             - Eср=10,0лк, U0=0,3 ср=10,0лк, U0=0,3 =10,0лк, U0=0,3 0=0,3 =0,3 - транспортные и пешеходные связи в пределах                  - Eср=10,0лк, U0=0,25 ср=10,0лк, U0=0,25 =10,0лк, U0=0,25 0=0,25 =0,25 жилых районов и микрорайонов    - открытые стоянки автомобилей в микрорайонах                 - Е =6,0лк открытые стоянки автомобилей в микрорайонах                 - Е =6,0лк ср=6,0лк 4. В качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных В качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных качестве осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  осветительных приборов предусмотрено применение осветительных осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  приборов предусмотрено применение осветительных приборов предусмотрено применение осветительных  предусмотрено применение осветительных предусмотрено применение осветительных  применение осветительных применение осветительных  осветительных осветительных систем 220В "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  220В "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и 220В "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и "Тверь 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и 150", состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и состоящих из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и из одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и одного/двух светодиодного/-ых светильника/-ов и  светодиодного/-ых светильника/-ов и светодиодного/-ых светильника/-ов и  светильника/-ов и светильника/-ов и  и и стальной опоры высотой 6м. 5. Установка опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом, Установка опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом,  опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом, опор в грунте выполняется с помощью закладных элементом,  в грунте выполняется с помощью закладных элементом, в грунте выполняется с помощью закладных элементом,  грунте выполняется с помощью закладных элементом, грунте выполняется с помощью закладных элементом,  выполняется с помощью закладных элементом, выполняется с помощью закладных элементом,  с помощью закладных элементом, с помощью закладных элементом,  помощью закладных элементом, помощью закладных элементом,  закладных элементом, закладных элементом,  элементом, элементом, расположенных в заранее подготовленных котлованах с последующим бетонированием. . 6. Питание светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного Питание светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного  светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного светильников наружного освещения осуществляется от щита наружного  наружного освещения осуществляется от щита наружного наружного освещения осуществляется от щита наружного  освещения осуществляется от щита наружного освещения осуществляется от щита наружного  осуществляется от щита наружного осуществляется от щита наружного  от щита наружного от щита наружного  щита наружного щита наружного  наружного наружного освещения ЩНО, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  ЩНО, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, ЩНО, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, установленного в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, в помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  помещении электрощитовой жилой части корпуса 1, помещении электрощитовой жилой части корпуса 1,  электрощитовой жилой части корпуса 1, электрощитовой жилой части корпуса 1,  жилой части корпуса 1, жилой части корпуса 1,  части корпуса 1, части корпуса 1,  корпуса 1, корпуса 1,  1, 1, принципиальную схему щита ЩНО см. листы 4,5 данного комплекта. 7. Управление наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле Управление наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле  наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле наружным освещением осуществляется автоматически при помощи реле  освещением осуществляется автоматически при помощи реле освещением осуществляется автоматически при помощи реле  осуществляется автоматически при помощи реле осуществляется автоматически при помощи реле  автоматически при помощи реле автоматически при помощи реле  при помощи реле при помощи реле  помощи реле помощи реле  реле реле времени программируемого циклического, предназначенного для включения-отключения  программируемого циклического, предназначенного для включения-отключения программируемого циклического, предназначенного для включения-отключения  циклического, предназначенного для включения-отключения циклического, предназначенного для включения-отключения  предназначенного для включения-отключения предназначенного для включения-отключения  для включения-отключения для включения-отключения  включения-отключения включения-отключения освещения в моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  в моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат в моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат моменты захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  захода и восхода солнца в зависимости от географических координат захода и восхода солнца в зависимости от географических координат  и восхода солнца в зависимости от географических координат и восхода солнца в зависимости от географических координат  восхода солнца в зависимости от географических координат восхода солнца в зависимости от географических координат  солнца в зависимости от географических координат солнца в зависимости от географических координат  в зависимости от географических координат в зависимости от географических координат  зависимости от географических координат зависимости от географических координат  от географических координат от географических координат  географических координат географических координат  координат координат т местности и времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  и времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с и времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с времени года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с года. Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с Также предусмотрено ручное управление наружным освещением с  предусмотрено ручное управление наружным освещением с предусмотрено ручное управление наружным освещением с  ручное управление наружным освещением с ручное управление наружным освещением с  управление наружным освещением с управление наружным освещением с  наружным освещением с наружным освещением с  освещением с освещением с  с с помощью кнопок, расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается  кнопок, расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается кнопок, расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается  расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается расположенных на дверце щита. При необходимости организовывается  на дверце щита. При необходимости организовывается на дверце щита. При необходимости организовывается  дверце щита. При необходимости организовывается дверце щита. При необходимости организовывается  щита. При необходимости организовывается щита. При необходимости организовывается  При необходимости организовывается При необходимости организовывается  необходимости организовывается необходимости организовывается  организовывается организовывается дистанционное управление из диспетчерского пункта. Схему управления наружным  управление из диспетчерского пункта. Схему управления наружным управление из диспетчерского пункта. Схему управления наружным  из диспетчерского пункта. Схему управления наружным из диспетчерского пункта. Схему управления наружным  диспетчерского пункта. Схему управления наружным диспетчерского пункта. Схему управления наружным  пункта. Схему управления наружным пункта. Схему управления наружным  Схему управления наружным Схему управления наружным  управления наружным управления наружным  наружным наружным освещением см. лист лист 4 данного комплекта. 8. Магистраль наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка Магистраль наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка наружного освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка освещения выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка выполняется кабелем марки АВБШв. Прокладка  кабелем марки АВБШв. Прокладка кабелем марки АВБШв. Прокладка  марки АВБШв. Прокладка марки АВБШв. Прокладка  АВБШв. Прокладка АВБШв. Прокладка  Прокладка Прокладка кабеля наружного освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  наружного освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе наружного освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе освещения осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе осуществляется в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе в гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе гибкой гофрированной двустенной ПНД-трубе  гофрированной двустенной ПНД-трубе гофрированной двустенной ПНД-трубе  двустенной ПНД-трубе двустенной ПНД-трубе  ПНД-трубе ПНД-трубе наружным диаметром Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  диаметром Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы диаметром Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы Dн=63мм по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  по всей длине трассы. В местах пересечение трассы по всей длине трассы. В местах пересечение трассы  всей длине трассы. В местах пересечение трассы всей длине трассы. В местах пересечение трассы  длине трассы. В местах пересечение трассы длине трассы. В местах пересечение трассы  трассы. В местах пересечение трассы трассы. В местах пересечение трассы  В местах пересечение трассы В местах пересечение трассы  местах пересечение трассы местах пересечение трассы  пересечение трассы пересечение трассы  трассы трассы наружного освещения с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  освещения с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями освещения с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями с автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями автомобильными проездами и смежными инженерными коммуникациями  проездами и смежными инженерными коммуникациями проездами и смежными инженерными коммуникациями  и смежными инженерными коммуникациями и смежными инженерными коммуникациями  смежными инженерными коммуникациями смежными инженерными коммуникациями  инженерными коммуникациями инженерными коммуникациями  коммуникациями коммуникациями предусматривается дополнительный футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  дополнительный футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным дополнительный футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным футляр из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным из жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  жесткой двустенной ПНД-трубы наружным жесткой двустенной ПНД-трубы наружным  двустенной ПНД-трубы наружным двустенной ПНД-трубы наружным  ПНД-трубы наружным ПНД-трубы наружным  наружным наружным диаметром Dн=110мм.  В зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения В зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения зоне поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения поздемной автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  автостоянки прокладка кабеля наружного освещения автостоянки прокладка кабеля наружного освещения  прокладка кабеля наружного освещения прокладка кабеля наружного освещения  кабеля наружного освещения кабеля наружного освещения  наружного освещения наружного освещения  освещения освещения осуществляется в водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  в водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с в водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с водогазопроводной трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с трубе Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с  Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с Dн=75,5мм, соединение труб выполнить с 75,5мм, соединение труб выполнить с  соединение труб выполнить с соединение труб выполнить с  труб выполнить с труб выполнить с  выполнить с выполнить с  с с помощью гильзы из трубы Dн=88,5мм длиной 120мм. Гильзу приварить прерывистым швом.  88,5мм длиной 120мм. Гильзу приварить прерывистым швом.  м длиной 120мм. Гильзу приварить прерывистым швом.  9. Все элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под Все элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под  элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под элементы опор наружного освещения, нормально не находящиеся под  опор наружного освещения, нормально не находящиеся под опор наружного освещения, нормально не находящиеся под  наружного освещения, нормально не находящиеся под наружного освещения, нормально не находящиеся под  освещения, нормально не находящиеся под освещения, нормально не находящиеся под  нормально не находящиеся под нормально не находящиеся под  не находящиеся под не находящиеся под  находящиеся под находящиеся под  под под напряжением, но которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  но которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения но которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения которые могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  могут оказаться под напряжением в следствии нарушения могут оказаться под напряжением в следствии нарушения  оказаться под напряжением в следствии нарушения оказаться под напряжением в следствии нарушения  под напряжением в следствии нарушения под напряжением в следствии нарушения  напряжением в следствии нарушения напряжением в следствии нарушения  в следствии нарушения в следствии нарушения  следствии нарушения следствии нарушения  нарушения нарушения изоляции подлежат заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  подлежат заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура, подлежат заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура, заземлению. Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура, Таким образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  образом, заземлению подлежат: опора, арматура, образом, заземлению подлежат: опора, арматура,  заземлению подлежат: опора, арматура, заземлению подлежат: опора, арматура,  подлежат: опора, арматура, подлежат: опора, арматура,  опора, арматура, опора, арматура,  арматура, арматура, корпус светильника, кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  светильника, кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется светильника, кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется кронштейны и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется и броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется броня кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  кабеля (при наличии). Заземление осуществляется кабеля (при наличии). Заземление осуществляется  (при наличии). Заземление осуществляется (при наличии). Заземление осуществляется  наличии). Заземление осуществляется наличии). Заземление осуществляется  Заземление осуществляется Заземление осуществляется  осуществляется осуществляется путем присоединения вышеуказанных элементов к жиле PE магистрали освещения.  10. Монтаж кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не Монтаж кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не  кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не кабелей наружного освещения в земле осуществляется на глубине не  наружного освещения в земле осуществляется на глубине не наружного освещения в земле осуществляется на глубине не  освещения в земле осуществляется на глубине не освещения в земле осуществляется на глубине не  в земле осуществляется на глубине не в земле осуществляется на глубине не  земле осуществляется на глубине не земле осуществляется на глубине не  осуществляется на глубине не осуществляется на глубине не  на глубине не на глубине не  глубине не глубине не  не не менее 700мм от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  700мм от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. 700мм от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. от поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. поверхности земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. земли, в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. в местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. местах пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  пересечения с автодорогами - не мене 1000мм. пересечения с автодорогами - не мене 1000мм.  с автодорогами - не мене 1000мм. с автодорогами - не мене 1000мм.  автодорогами - не мене 1000мм. автодорогами - не мене 1000мм.  - не мене 1000мм. - не мене 1000мм.  не мене 1000мм. не мене 1000мм.  мене 1000мм. мене 1000мм.  1000мм. 1000мм. Проложенный кабель должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  кабель должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи кабель должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи должен иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи иметь присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи присыпку, а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи а сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи сверху засыпку из песка. Засыпка траншеи  засыпку из песка. Засыпка траншеи засыпку из песка. Засыпка траншеи  из песка. Засыпка траншеи из песка. Засыпка траншеи  песка. Засыпка траншеи песка. Засыпка траншеи  Засыпка траншеи Засыпка траншеи  траншеи траншеи комьями мерзлой земли, грунтом, содержащим камни, куски металла и т.п., не допускается.  11. Вводы кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны Вводы кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны кабелей в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны в здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны здание выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны выполнены в асбестцементной трубе. Концы труб должны  в асбестцементной трубе. Концы труб должны в асбестцементной трубе. Концы труб должны  асбестцементной трубе. Концы труб должны асбестцементной трубе. Концы труб должны  трубе. Концы труб должны трубе. Концы труб должны  Концы труб должны Концы труб должны  труб должны труб должны  должны должны выступать из стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  из стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону из стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону стены здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону здания в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону в траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону траншею не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону не менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону менее чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  чем на 0,6м и иметь уклон в сторону чем на 0,6м и иметь уклон в сторону  на 0,6м и иметь уклон в сторону на 0,6м и иметь уклон в сторону  0,6м и иметь уклон в сторону 0,6м и иметь уклон в сторону  и иметь уклон в сторону и иметь уклон в сторону  иметь уклон в сторону иметь уклон в сторону  уклон в сторону уклон в сторону  в сторону в сторону  сторону сторону траншеи. С целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  С целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи С целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи целью герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи герметизации кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи кабеля в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи в трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  трубе выполнить уплотнение ввода при помощи трубе выполнить уплотнение ввода при помощи  выполнить уплотнение ввода при помощи выполнить уплотнение ввода при помощи  уплотнение ввода при помощи уплотнение ввода при помощи  ввода при помощи ввода при помощи  при помощи при помощи  помощи помощи уплотнителей кабельных проходов УКПТ.   12. Прокладка кабельных линий на участках пересечения с инженерными Прокладка кабельных линий на участках пересечения с инженерными  кабельных линий на участках пересечения с инженерными кабельных линий на участках пересечения с инженерными  линий на участках пересечения с инженерными линий на участках пересечения с инженерными  на участках пересечения с инженерными на участках пересечения с инженерными  участках пересечения с инженерными участках пересечения с инженерными  пересечения с инженерными пересечения с инженерными  с инженерными с инженерными  инженерными инженерными коммуникациями выполняется согласно типовой серии А11-2011. 13. Для защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в Для защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в защиты кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в кабеля от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  от возгорания и распротранения горения, при прокладке в от возгорания и распротранения горения, при прокладке в  возгорания и распротранения горения, при прокладке в возгорания и распротранения горения, при прокладке в  и распротранения горения, при прокладке в и распротранения горения, при прокладке в  распротранения горения, при прокладке в распротранения горения, при прокладке в  горения, при прокладке в горения, при прокладке в  при прокладке в при прокладке в  прокладке в прокладке в  в в помещении ВРУ, кабели дополнительно покрыть огнезащитным составом. 14. Оборудование и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного Оборудование и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного и материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного материалы, принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного принимаемые к монтажу, в том числе и иностранного  к монтажу, в том числе и иностранного к монтажу, в том числе и иностранного  монтажу, в том числе и иностранного монтажу, в том числе и иностранного  в том числе и иностранного в том числе и иностранного  том числе и иностранного том числе и иностранного  числе и иностранного числе и иностранного  и иностранного и иностранного  иностранного иностранного производства, должны иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  должны иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, должны иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, иметь сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, сертификат соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ, соответствия в Системе сертификации ГОСТ РФ,  в Системе сертификации ГОСТ РФ, в Системе сертификации ГОСТ РФ,  Системе сертификации ГОСТ РФ, Системе сертификации ГОСТ РФ,  сертификации ГОСТ РФ, сертификации ГОСТ РФ,  ГОСТ РФ, ГОСТ РФ,  РФ, РФ, а кабельная продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  кабельная продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат кабельная продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат продукция и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат и кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат кабеленесущие монтажные изделия- дополнительно сертификат  монтажные изделия- дополнительно сертификат монтажные изделия- дополнительно сертификат  изделия- дополнительно сертификат изделия- дополнительно сертификат  дополнительно сертификат дополнительно сертификат  сертификат сертификат пожарной безопасности НПБ 246-97. 15. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с ПУЭ, СП 76.13330.2016.Электромонтажные работы выполнить в соответствии с ПУЭ, СП 76.13330.2016.
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Ed.
I HauveHobaHue u mexHuYeckas xapakmepucmuka Tun, MOPKA, 0003HO feHue Kod npodykuuu Mocmabuwuk K Macea [puMeyaHu
03. usmepe- on.
P P dokymMeHma, onpocHOZ0 Nucma POt . P 1ed, ke P
HUA
1 2 3 b 5 6 1 8 9
1. 3NEKTPOOBOPYA0BAHVE
Swuk ynpabneHus ocheweHueM mpexda3HOZ0 UCNOAHEHUS, C
HanpsixeHueM znabHod uenu 380B, ¢ abmomamuyeckum ynpabneHuem om pene BpeMeHu, Ha
BBode b suwuk ycmaxobneH nepekniovamens-passedeHumens, konusemcbo zpynnobeix
pacnpedenumensHbX AUHULD - 6, HOMUHAQABHBIU MOK Awuka 32A, cmeneHb 3awumsl IP31, kamezopus
pa3MeuweHus U kaumamudeckoe ucnonHeHue YX/13. Cucmema 3a3emneHus TN-S. KancmpykmubHoe nnguunuuangm C;I(SJEU
: ucnonHerue HanonbHoe. B komnnekme AY90: YOT-30-414-3231.9X3 000 “Tr3-TsxnpoM3anexmpo’, 1 ynpa ZeaHUﬂ wkapa ™.
- nepeknyamens pebepcubHuil 3-x nocHbil, IHoM = 40A P20 (lwm); e Poccus um fluem & COHroe0 KOMAAEKMA,
- Boiknoyamens abmomamuyeckuld 3-x nomcHyiD, IHoM = 40A, xap-ka C 10kA IP20 (lwm)); I‘IDUHl.lSUI;UClﬂleJIO Cxery
- CYeMYUK 371eKMPO3HEPZUU NPAMOZO BKNIYEHUS, HOMUHANLHLIG (MaKCUMANLHBIG) mok: 5-60A IP51 AUCM > DAHHOZ0 KOMPABKMA
(lwm.);
- pene bpemenu PCZ-525-1 (twm)
- abmomMamuyeckul Beiknioyamens 1-0 nonlcHbd, IHoM = 16A, xap-ka B 6kA IP20 (12um.).
2
= 2. U3NEMMSA METANMMSECKKE
o
S
S
S
1 Tpydyamsil 3aknadHou 3nemeHm 8ns onop ¢ dnaHueBuiM kpenneHuem B224 TP4 “TK Capoc”, Poccus wm. 24
3. (BETOTEXH/YECKOE OBOPYAOBAHME
OcbemumensHas cucmema 4000K, IP65, 2208, CRI>80, 28Bm, 4536aM, bmopuyHas onmuka - AS4 -
! acumvempuyHas (3nst donbwux npocmpacmd) b cocmabe: TVEO 60/1 ASL 4K RALI0OS “TK Capoc”, Poccus wm 9
- cmansHol onopsl, Beicoma onopsl - 6M (@HMUKOPPO3UTHOE NoKpsIMUe - zopavee uuHkobaHue); ' '
o - cBemoduodHozo cbemunsHuka uz anioMuHuebozo cnnaba
=
%j OcbemumensHas cucmema 4000K, IP65, 2208, CRI-80, 52Bm, 7902nm, bmopusHas onmuka - AS4 -
= 2 acumHMempusHas (@ns donbwux npocmpatcmb) b cocmub_e: TVES0 60M/1 ASE 4K RALSOOS “TK Capoc”, Poccus . 3
S - cmanbHol onopsl, Beicoma onopbl - 6M (QHMUKOPPO3UTHOE NOKpLIMUE - 20pAYee UuHKoBaHUE):
o - chemoduodHozo chemunbHuka u3 anMuHuebozo cnnaba
=
o
u
jun }
=
S
™
[an)
= 15-0M/2023-3H.CO
S
[qun)
2 XunoU koMnnexc, pacnonoxeHHbil no adpecy: 2. Mockba, BHympuzopodckoe MyHUUUNGNLHOE
S odpa3sobarue CokonuHas Mopa, 8-9 ynuua CokonuHol [opbl, 3eMenbHbIU yyacmok 26A
= 1. 3nekmpoodopydobarue u Mamepuansl, npubederHbie B cneyudukauuy, Mozym dbiMb 30MEHEHSI M3y [Kon. yy] Nluem JN° Gok] ”00'} flama
HQ aHa.NozuNHble dpyzux npousbodumenel, npu noaHoM coombemcmbBuu ux MEXHUYECKUX XAPAKMEepUCMUK. Paspadoman |bop3oba ﬁ'ﬂz/ 09.26 (ma.dus Nlucm Nlucmob
= 2 HapyxHoe 3nekmpoocBeueHue o | 4
= 1. cneu. Nydun B4 57);2 09.26
=
- Cneuudukauus odopydobaHus, usdenud u w
= A Mamepua.nob OTKpbITble Macrepckue
H. KoHmp. 3bepeba / %1 —10926
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Ed.

M HaumeHoBaHue U mexHuyeckas xapakmepucmuka TUH,MGDK&,0503HGHEHUE Kod npodykuuu Mocmabuwuk K Macca [puMeyaHUS
03. usmepe- on
P P JOKYMeHMa, ONPOCHO20 NUCMA PosY n P 1ed, ke P
HUA
1 2 3 4 5 6 1 8 9
OcbemumensHas cucmema 4000K, P65, 2208, CRI>80, 2x52Bm, 7902nm, BmopusHas onmuka - AS4 -
acumMempusHas (8ns Sonbwux npocmparcmb) b cocmabe: " P
3 - cmanbHOU onopsi, Bicoma onopsl - 6M (aHMUKOPPO3UTHOE NOKpsiMue - 2opsivee uuHkobaHue); TVI50 60172 AS4 4K RAL900S rK Capoc”, Poccus wm. 2
- 0byx cbemoduodHeix chemunbHukob u3 anoMuHueboza cnnaba
4. V30E/MA SNEKTPOMOHTAXHBIE
Myoma koHuebas BHympeHHed u HapyxHoU ycmaHobku Ha ocHobe mepmoycaxubaemsix uzdenud _
1 dnst okoHuebaHus namu xunsHozo kadens ¢ naacmMaccobou usonauued. ?g??H; llg’;%/ 1;’632 3A0 "M33MW", Poccus wm. &7 0';02%;6%&;& ﬁoe|1/119l:,|b
HoMuHanbHoe HanpsixeHue: 1kB. be3 HakoHe4Hukob. B pocmp P
ludkas dbycmenHas zodpupobanHas MHA mpyda ¢ npomsxkou, de3zanozeHobas. HapyxHbil P
2 duamemp: 63mM. Libem kpacHbil. byxma 100M 121963100 000°AKC". Poccus . 7
ludkas dbycmenHas zodpupobanHas MHA mpyda ¢ npomsxkou, de3zanozeHobas. HapyxHbil P
3 duamemp: 110mM. Libem kpacHbil. byxma 50m 219t 000°AKC". Poccus wm. ¢
MoHmaxHsld koMnnekm MPE @ns onop ocBewerus u ynusHbix doHaped b cocmabe:
- nnaHka ¢ DIN pelkou;
- Beiknoyamens abmomamuyeckud 10A, xap-ka B;
A - knemmHuk KE wa 4 npoboda (4 wm); MPE 78361 “TK Capoc”, Poccust wm. 24
- knemmHuK KE Ha 6 npobodod (1 wm);
- kneMMHUK KE npumensiemest kak 8nst anoMuHuebsix mak u 0nst MedHbix npoBodHuko.
Al 4x10-35mm2/ Cu 15-25mMM2
(@)
T
=
3 5 Tepmoycaxubaemsid ynnomHumens kadensHsix npoxodob YKMm-120/28 “KBT", Poccus wm. 50
S
=
[§S)
(@)
()
=
<=
o
)
=
[}
o
=
=
=
m
)
=
)
(@]
"
3
é; 1. Inekmpoodopydobarue u Mamepuansl, npubederHbie b cneuupukauuu, Mozym Bbimb 30.MEHeH! Nucm
< HQ QHOo2UNHble Opyzux npousbodumened, npu nonHoM coombemembuu UX MEXHUYECKUX XQpakmepucmuk
= 15-0M/2023-3H.CO
M3M. |Kon.ys. | lucm [N dok.| Modn. |dama
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OBLLIVE YKA3AHUG

1. 0dwas vacms

Padoyas dokymesmauus benonxera ¢ ysemom mpedobaruu TOCT P 21101-2026 u coomBemembyem 3adanue Ha npoexmupobiatue, BuidanHuM mexkudeckum ycaobusm, mpedoBanusm dedcmbunoulux mexHUSecKux
peenamenmob, cmaxdapmad, cbodob npabun u dpyeux dedicmbyowux HopMamubHex dokyMermob.
flokymenmauus paspadomana dna cmpoumenscmba & nemwee Bpems. Mpu ycnobuu cmpoumensemba. & 3umnee Bpems Heodxodumo coBnodams mpedoBanus (N 70.13330.2012. B cayvae HeoBxodumMocmu u3MeHeHus
KoHcmpykmuBHbIX pewenul aHHozo npoekma HeodxoduMo coznacobarue abmapoB npoexma.
Kaxdwu Bud padom, ckpuBaemsid nocnedyowumu padomamu, donxen umb ocbudemenscmboBan ¢ cocmabnenuem coomBemembyowux  axmab.
Axmal bxnovawmes b cocmab ucnonHumensHod GokyMermauw,
MMepeyenb akmob:
- akm Ha. ycmpolcmbo MoHonumHelx anap ocbewenus:;
- akm Ha padomsl no ycmpoucmby onanydku neped SemoHupoBanuem;
- QKb CKPHIMbX PAdom HL MOHMAX MemaAnuyeckux 3nemexmob;
- QKmbl CKpeimbix padom Ha apMupobaHue;
- akmel ckpumbix padom Ha cBapHbie coeduHeus;
- QKMbl CKPBMbX padom Ha QHMUKOpPO3UUHYN 3awumy cBapHbix coeduHeHuy;
- OKMbl CKPBMbX Padom HOL GHMUKOPPO3UUHYN 3aWUMY MEMAAAUNECKUX 3nemenmob.
Ocbudemenbembobanue cmpoumensHyix koHcmpykuuy, ycmpatenue BusBnentbix B npoyecce npobedenus cmpoumenstoze konmpon  Hedocmamkob B komopuix HeBosmoxHo de3 pasdopku unu nobpexdequs dpyeux
CMpOUMeNbHBX KoHCMpUKUUU, odopmnsemca akmamu  ocbudemenscmbobarus ombemembertbix koncmpykyud. Akmet Bkmoyaomes & cocmad ucnonHumensHou dokyMermayu.
MMepeenb akmob:
- axm ocbudemenscmBobarus MoHonumHex onop acBewenus;
- axmul ocbudemenscmbobatus Memanauseckux 3nemenmob;

- axmel ocbudemenscmbobarus MonmaxHeix coedunenul Ha chapke.

2. YcmpoucmbBo Xene303emoHHLIX MOHOMUMHLX yyacmkol

(mpoume/bHo-MoHmaxHxe padomsl donxHy npousbodumsca b coomBemembuu ¢ npoexmom npousbodcmba. padom, paspadomantsM Ha  ocHobe Hacmosiuezo npoexma ¢ codnodexuem mpedobanud: (N1 70.13330.2012;

(N 48.3330.2019, a makxe cmandapmob u cepud, npubedennsix b BedoMocmu ccbinouHbix dokymenmad.

Mamepuan KoHCMpYKUUL:

- MOHO/UMHbIE Xene300emoHHbIe KoHCMpYKUWY Bbnonnsiomes u3 msxenozo demoa no MOCT 26633-2015. Knacc u Mapku demoHa cM. cneuupukauuu Ha padoyux Yepmexax.
Apmupobarue ¢pyndamesmob bunonnsemest apMamypHol cemkol.
MUHUMEABHBI 3QUUMHBG CAOU apMAMYPH CM. AUCT 3 GQHHOZG KoMNAeKMA.

OBuiue mexHudeckue mpedobanus k xene3oBemoHbiM KoHcmpykuusiM npunamb no [OCT BO15-2012 u (N 70.13330.2012.

0Buiue mexHudeckue mpedobanus k cmanbHuM apMamypHuM usdenusm npuksms no TOCT P 57997-2017.

WszomoBnerue ziymux cmepxHed npousbodums b xonodHoM cocmoskuu, MunuManbHe Quamemp 3azuda zHymbix cmepxHed dnst knacca apvamyps  A240 - 2,50 (duamempal; knacca apvamuype  AS00C -
5d (npu duamempe cmepxwed d<18 MM); knacca apmamypsl AS00C - 8d (npu uaMempe cmepxHed d>18 MM)I Hymble 3neMeHmbl neped uszomoBneHueM npobepumb no
Mecmy Ha coombememBue npeekmHbIM pa3MepaM. B cayyae HecoombememBus pa3mepsl omkoppekmupobams No Gakmy.

Kaxdwid bud padom, ckpuibaembiu nocaedywuuMu padomamu, donxeH duims ocbudemenscmboban ¢ cocmabnenuem coombemcmbywowux akmob. Akmsl Bk nyawmes b cocmab
UCnoAHUMenbHoU GokyMeHmauuu.

[epeyeHb akmob:

- akm Ha apMupobaHue MoHoAUMHLIX GyHdaMeHmod;

- @Km Ha ycmpoucmBo MHOAUMHLIX ¢yHIaMeHmoD;

- akm Ha chapHele corduHeHus.

OcBudemenscmbobaHue cmpeumenbHLIX KOHCMPUKUUU, ycmpaHeHue BuisbaerHbix B npouecce npobedeHus cmpoumenbHozo koHmpons HedocmamkoB B komopbix HeBE3MOXHO
de3 pa3dopku unu nobpexdeHus dpyzux cmpoumenbHbiX KOHCMpUKUUL, ogopMasiemcs akmamu ocbudemenscmbobarus ombemcmbenHbix koHcmpykuud. Akms Bkneyames 6
cocmab ucnonHumensHOU dokyMeHmay .

[epeyeHb akmob:

- akm ocbudemenbcmbobarust MOHOAUMHbIX GYHGaMeHmab.

lMocmunawuue Ha naoutadky demoH u apMamypa doMxHsl UMeMs nacnopma kayecmba u cepmudukamsl coombemembus.

3. Uszomobnesue u MOHMAX CM@AbHbIX KOHCMPYKUUU

WszomoBinenue u MoHmax cmanbHbix KoHCmpukuud npou3Bodumb B coombemembuu ¢ mpedobanusamu:
-(1116.13330.2017 (Bod npabun. (manbHbie koHcmpykuuu. AkmyanusupobaxHas pedakuust CHull I-23-81;
-1 53-101-98 CBod npabun. U3zomoBneHue u konmponb kavecmba cmanbHeX CMPOUMeNbHbX KOHCMPYKUUL;
-[0CT 23118-2019 Koxcmpykuuu cmasbHeile cmpoumenbHbie. Gduiue mexHuveckue ycnobus;
-(170.13330.2012 Chod npabun. Hecywue u oepaxdaowue kocmpykyuu. AkmyanusupobanHas pedakuus CHull 30301-87;
-(1 4813330.2019 Chod npabun. Opzanusayust cmpoumenscmba. Akmyanusupobakas pedakyust CHAM 12-01-2004.

[lnst obecnevenus puﬁomucnncoﬁHucmu CMANbHbIX KUHEI'HPLIKLIU[-J, HadexHocmu u doneabeyHocmu Npu 3kCnAyamauuu, ux uszomoBnenue donxHo BHINOAHAMLCA HA EnEU,UllﬂUBUpUrJllHHOM 3abode.

4. Yxazanus no cbapke u Budopy chapoyswx Mamepuanob.

Mamepuans dns cbapku, coombemembyowue Mapkam cmaned, npuduMams no madnuue I'1 (T 53-102-2004.

(BapHsie whs ¢ pasdenkod kpomok Bunonnsme ¢ nomwbiM npoBapam ¢ ycnobuem pabronposHocmu coeduneHuU, ¢ ods3amensHol  3avucmkou u nocnedyowed nodBapkol kophs wba. Mpumeenue cBapku Ha
ocmanwuxes nodkaadkax 3anpewaemes, kpome omdensiux ocodbix caydaed npu ycnobuu coznacoBanus ¢ abmopamu npoexma.

Hayano u koHey cmoikobbix u yznobex whob ¢ nonHbim npobapom Bubodums 3a npedent cbapubaemux demaned Ha HavanbHbie u Bubodkbie naakku ¢ nocnedyowum ux ydaneHuem u 3a4UCmKeU Mecm ycmanoBku,

(Mpu Beinonneruu cbaphsix coeduneHull domxHyl Bumb ucknioyensl peskue nepexadsi Mexdy cbapubaemumu demanamu, om wha K ocvobHomy Memanny, nodpess, Henpobapyl u Gpyzue KGHUEHMPAMOpY HANPAXEHUL.

C uenoo npedynpexdenus odpa3obanus mpewun b cBapHex cordunenusix u cnoucmozo pacmpeckubanus npakama nod deicmbuem cBaposHuix HanpAXeHud u Hazpy3ok, odpamums ccodoe BHUMAHUE Ha
HeykacHumensHoe codmndeHue mexHanozuu cdopku u chapku
MeMma/NOKOHCMpUKUUL, odecneyerue mpedobanud Hopw, mexHuseckux ycnobud u cmandapmob.

Kavecmbo cBaphuix wbob donxto umb npokeHmponupebako & coomBemembuu ¢ mpedobanusmu FOCT 23118-2019,

5. AHMUKOPPO3UOHHAS 3aWUMa

Bce MemanAuyeCkue KOHCMPYKUUU NOAHOCMLI 3QWULLQIMCA 0M KOppo3uu Ha. npednpusmuu-uszomoBumene, ¢ o3s3amensuM nocnedyowum BoccmanoBnenuem nokpumud, nobpexdennsix b npouecce
mpaxcnopmupobianus, xpanenus, B Mecmax MoHmaxHbix cmbikob.

(Boprble Wby, 0 makxe npunezaswue K HUM YYACMKU 3QWUMHBX NOKPBIMUL, HAPYWeHHbie npu MoHmaxe u cbapke, donxHy Bbmb 3nwuwens u Bocemanobnensi HaseceHuem mex xe camsix unu paBHoueHHsx
NOKpLIMUU.

AHMUKOPPO3UOHHYN 3auiumy cmanbHux koHcmpykuui npousbodums & coombemembuu c (N 28.13330.2017.

Bce Memannuyeckue KGHCMPYKUUU nokpamb Manso NP-115 (FOCT 6465—2023) b 2 cnos nobepx cnos zpynmobiku M-021 (FOCT 25129—-2020).

3awumy coedureHud Ha donmax cnedyem Bbinonnams B coomBememBuu ¢ ykasanusmu pasdena 4 M 70133302012,

MobepxHocmu MemanokoHcmpukuul donxky odnadams Bmapol cmenenbio ovucmku b coomBemembuu ¢ FOCT 9.402-2004 - IS0 8501-3 cmenes P2. Memod ovucmku - ode3xupubanue.
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ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1. Общая часть  Рабочая документация выполнена с учетом требований ГОСТ Р 21.101-2026 и соответствует заданию на проектирование, выданным техническим  условиям, требованиям действующих технических заданию на проектирование, выданным техническим  условиям, требованиям действующих технических требованиям действующих технических регламентов, стандартов, сводов правил и других действующих нормативных документов. Документация разработана для строительства в летнее время. При условии строительства в зимнее время необходимо соблюдать требования СП 70.13330.2012. В случае необходимости изменения конструктивных решений данного проекта необходимо согласование авторов проекта.  Каждый вид работ, скрываемый последующими работами, должен быть освидетельствован с составлением соответствующих  актов.  Акты включаются в состав исполнительной документации.   Перечень актов:   - акт на устройство монолитных опор освещения; - акт на работы по устройству опалубки перед бетонированием; - акты скрытых работ на монтаж металлических элементов; - акты скрытых работ на армирование; - акты скрытых работ на сварные соединения;  - акты скрытых работ на антикоррозийную защиту сварных соединений;  - акты скрытых работ на антикоррозийную защиту металлических элементов.  Освидетельствование строительных конструкций, устранение выявленных в процессе проведения строительного контроля  недостатков в которых невозможно без разборки или повреждения других строительных конструкций, оформляется актами  освидетельствования ответственных конструкций. Акты включаются в состав исполнительной документации.   Перечень актов:  - акт освидетельствования монолитных опор освещения; - акты освидетельствования металлических элементов;  - акты освидетельствования монтажных соединений на сварке. 2. Устройство железобетонных монолитных участков Строительно-монтажные работы должны производиться в соответствии с проектом производства работ, разработанным на  основе настоящего проекта с соблюдением требований: СП 70.13330.2012; СП 48.13330.2019, а также стандартов и серий, приведенных в ведомости ссылочных документов.  Материал конструкций:  - монолитные железобетонные конструкции выполняются из тяжелого бетона по ГОСТ 26633-2015. Класс и марки  бетона см. спецификации на рабочих чертежах.  Армирование фундаментов выполняется арматурной сеткой. Минимальный защитный слой арматуры см. лист 3 данного комплекта. Общие технические требования к железобетонным конструкциям принять по ГОСТ 13015-2012 и СП 70.13330.2012.  Общие технические требования к стальным арматурным изделиям принять по ГОСТ Р 57997-2017. Изготовление гнутых стержней производить в холодном состоянии. Минимальный диаметр загиба гнутых стержней для: класса арматуры    A240  -  2,5d (диаметра); класса арматуры   A500С  -  5d  (при диаметре стержней d 18 мм); класса арматуры   A500С  -  8d (при диаметре стержней d>18 мм). Гнутые элементы перед изготовлением проверить по 18 мм); класса арматуры   A500С  -  8d (при диаметре стержней d>18 мм). Гнутые элементы перед изготовлением проверить по Гнутые элементы перед изготовлением проверить по месту на соответствие проектным размерам. В случае несоответствия размеры откорректировать по факту. Каждый вид работ, скрываемый последующими работами, должен быть освидетельствован с составлением соответствующих актов. Акты включаются в состав исполнительной документации.  Перечень актов:  - акт на армирование монолитных фундаментов; - акт на устройство монолитных фундаментов; - акт на сварные соединения. Освидетельствование строительных конструкций, устранение выявленных в процессе проведения строительного контроля недостатков в которых невозможно без разборки или повреждения других строительных конструкций, оформляется актами освидетельствования ответственных конструкций. Акты включаются в состав исполнительной документации.  Перечень актов:  - акт освидетельствования монолитных фундаментов. Поступающие на площадку бетон и арматура должны иметь паспорта качества и сертификаты соответствия. 3. Изготовление и монтаж стальных конструкций  Изготовление и монтаж стальных конструкций производить в соответствии с требованиями:  -СП 16.13330.2017 Свод правил. Стальные конструкции. Актуализированная редакция СНиП II-23-81*;  -СП 53-101-98 Свод правил. Изготовление и контроль качества стальных строительных конструкций;  -ГОСТ 23118-2019 Конструкции стальные строительные. Общие технические условия;  ГОСТ 23118-2019 Конструкции стальные строительные. Общие технические условия;   Конструкции стальные строительные. Общие технические условия;  -СП 70.13330.2012 Свод правил. Несущие и ограждающие конструкции. Актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87;  -СП 48.13330.2019 Свод правил. Организация строительства. Актуализированная редакция СНИП 12-01-2004.  Для обеспечения работоспособности стальных конструкций, надежности и долговечности при эксплуатации, их изготовление должно выполняться на специализированном заводе.  4. Указания по сварке и выбору сварочных материалов.  Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей, принимать по таблице Г.1 СП 53-102-2004.  Сварные швы с разделкой кромок выполнять с полным проваром с условием равнопрочности соединений, с обязательной  зачисткой и последующей подваркой корня шва. Применение сварки на остающихся подкладках запрещается, кроме отдельных  особых случаев при условии согласования с авторами проекта.  Начало и конец стыковых и угловых швов с полным проваром  выводить за пределы свариваемых деталей на начальные и выводные планки с последующим их удалением и зачисткой мест установки. При выполнении сварных соединений должны быть исключены резкие переходы между свариваемыми деталями, от шва к основному металлу, подрезы, непровары и другие концентраторы напряжений.  С целью предупреждения образования трещин в сварных соединениях и слоистого растрескивания проката под действием сварочных напряжений и нагрузок, обратить особое внимание на неукоснительное соблюдение технологии сборки и сварки   металлоконструкций, обеспечение требований норм, технических условий и стандартов.  Качество сварных швов должно быть проконтролировано в соответствии с требованиями ГОСТ 23118-2019.  ГОСТ 23118-2019.  .  5. Антикоррозионная защита Все металлические конструкции полностью защищаются от коррозии на предприятии-изготовителе, с обязательным последующим восстановлением покрытий, поврежденных в процессе транспортирования, хранения, в местах монтажных стыков.   Сварные швы, а также прилегающие к ним участки защитных покрытий, нарушенные при монтаже и сварке, должны быть защищены и восстановлены нанесением тех же самых или равноценных покрытий.   Антикоррозионную защиту стальных конструкций производить в соответствии с СП 28.13330.2017. Все металлические конструкции покрыть эмалью ПФ-115 (ГОСТ 6465—2023) в 2 слоя поверх слоя грунтовки ГФ-021 (ГОСТ 25129—2020).   Защиту соединений на болтах следует выполнять в соответствии с указаниями раздела 4 СП 70.13330.2012.  Поверхности металлоконструкций должны обладать второй степенью очистки в соответствии с ГОСТ 9.402-2004 - ISO 8501-3 степень P2. Метод очистки - обезжиривание.   
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